N° 60 Dimanche Aouel Rajab 1423

41eme ANNEE Correspondant au 8 septembre 2002

PP et SIPESPPVE o)
ATl Al

[ 4

?:/’/} ‘ u:/;’. -y _:/GLV:/

C:t'p'yL._», :;L'\J\ylcj:.:abc &b}b ¢ 4’)" Q\)\;_g

JOURNAL OFFICIEL

DE LA REPUBLIQUE ALGERIENNE DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE

CONVENTIONS ET ACCORDS INTERNATIONAUX - LOISET DECRETS
ARRETES, DECISIONS, AVIS, COMMUNICATIONS ET ANNONCES

(TRADUCTION FRANGCAISE)

Algérie ETRANGER DIRECTION ET REDACTION
ABONNEMENT -Il\—/lu:rlosée (Pays autres SECRETARIAT GENERAL
ANNUEL Libye que le Maghreb) DU GOUVERNEMENT
Mauritanie WWW. JORADP. DZ
Abonnement et publicité:
1An 1An IMPRIMERIE OFFICIELLE
7,9¢et 13 Av. A. Benbarek-ALGER
Edition originale...............cceeeeo. | 1070,00 D.A 2675,00 D.A Tél:65.18.15a17 - C.C.P. 3200-50
ALGER
Edition originale et sa traduction....... 2140,00 D.A 5350.00 D.A TELEX: 65 180 IMPOF DZ
A i BADR: 060.300.0007 68/KG
(Frais dexpédition en sus) ETRANGER: (Compte devises)
BADR: 060.320.0600 12

Edition originale, le numéro : 13,50 dinars. Edition originale et satraduction, le numéro : 27,00 dinars.
Numéros des années antérieures : suivant baréme. Les tables sont fournies gratuitement aux abonnés.

Priére de joindre la derniére bande pour renouvellement, réclamation, et changement d'adresse.
Tarif desinsertions : 60,00 dinarslaligne




Aouel Rajab 1423
2 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ALGERIENNE N° 60 8 septembr e 2002

SOMMAIRE

INSTRUCTIONS PRESIDENTIELLES

Instruction présidentielle du 18 Joumada Ethania 1423 correspondant au 27 ao(t 2002 relative aux élections locales du
0o Tox o] o] =200 /2SO 4

DECRETS

Décret exécutif n° 02-281 du 25 Joumada Ethania 1423 correspondant au 3 septembre 2002 fixant le libellé et les
caractéristiques techniques des bulletins de vote & utiliser pour I'élection des membres des assemblées populaires
COMMUNAIES B HE WIlAYBS........eueiieiiiieee ettt e bbb bbbt b bttt b e et ene e 5

Décret exécutif n° 02-282 du 25 Joumada Ethania 1423 correspondant au 3 septembre 2002 portant institution de la
nomenclature algérienne des aCtiVites €t AES PrOQUITS........c.covreiueerrirreeererreere st e e se s se e e e se e e eeneseneneenan 6

Décret exécutif n° 02-283 du 25 Joumada Ethania 1423 correspondant au 3 septembre 2002 complétant e décret n° 81-102 du
23 mai 1981, modifié et complété, portant création et fixant les statuts des instituts islamiques de formation des cadres du
CUIT ettt ettt sttt ettt et et e st e s bestesbeebeeae e e e b e ssesbesbeabeeaeeReessensensenbesbesheeheebeeReenseseeseesEeebebeeheeReeasensenbebeabeeReeReeReeRseeerenrentenrenrees 7

Décret exécutif n° 02-284 du 25 Joumada Ethania 1423 correspondant au 3 septembre 2002 portant transfert du siége de
I"institut islamique de formation des cadres du culte spéciaisé dans les Lecturesde Sidi Okbaa Alger.........cccoeevvevveereninnee 8

ARRETES, DECISIONSET AVIS

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES

Arrété du 17 Joumada Ethania 1423 correspondant au 26 ao(t 2002 portant organisation d'un examen professionnel pour
I” accés au corps des SECretaireS diplOMELIGUES..........cviriirieririeieter ettt ne bbb s 8

MINISTERE DE L’ENERGIE ET DESMINES

Arrété du 8 Joumada Ethania 1423 correspondant au 17 ao(t 2002 portant attribution d’ une autorisation de prospection ala
société nationale SONATRACH sur le périmetre dénommé “El Aricha El Tahtania” (bloc : 407)......cccovveveveevrenerenerieeenenes 10

MINISTERE DESAFFAIRESRELIGIEUSESET DESWAKFS

Arrété interministériel du 9 Joumada Ethania 1423 correspondant au 18 ao(t 2002 complétant I’ arrété interministériel du 13
Joumada Ethania 1418 correspondant au 15 octobre 1997 fixant le cadre de I’ organisation des concours, examens et tests
professionnels pour I’ accés aux corps spécifiques aux travailleurs du secteur des affaires religieuses........cocovveveveererenneene 11

MINISTERE DESRESSOURCESEN EAU

Arrété du 28 Rabie Ethani 1423 correspondant au 9 juillet 2002 portant délégation de signature au directeur de la mobilisation
[0 SR (S S oL (e = A1 == U R 12

Arrété du 28 Rabie Ethani 1423 correspondant au 9 juillet 2002 portant dél égation de signature au directeur de I’ alimentation en




Aouel Rajab 1423

8 septembre 2002 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ALGERIENNE N° 60

SOM M A R E (Suite)

Arrété du 28 Rabie Ethani 1423 correspondant au 9 juillet 2002 portant délégation de signature au directeur de I’ assai ni ssement

€t de laproteCtion de " ENVIFONNEMENT..........ciiiieieieeriei ettt be st et et e seesesteseebeseesesbeseesesesesbeseesessesesseneesenaesenean
Arrété du 28 Rabie Ethani 1423 correspondant au 9 juillet 2002 portant délégation de signature au directeur de |’ hydraulique
=T | oo = SOOI
Arrété du 28 Rabie Ethani 1423 correspondant au 9 juillet 2002 portant délégation de signature au directeur des ressources
humaines, de laformation €t de 1@ COOPEIBEION.........ccceiviririeeieiee ettt a e re et e seste e ebesaesesbe e esesbeseebesaeseee
Arrété du 28 Rabie Ethani 1423 correspondant au 9 juillet 2002 portant délégation de signature au directeur de la planification
€ dES AffAIrES BCONOMIGUES. ... eeeeeeerieeeieereeteseeseeteseseseesesesesessesesesteseseseseeseseessesenesesesereseneesesesessesenssetesesessnsesnnenessesenesensesnnen
Arrété du 28 Rabie Ethani 1423 correspondant au 9 juillet 2002 portant dél égation de signature au sous-directeur des budgets.....

MINISTERE DE LA PECHE ET DESRESSOURCESHALIEUTIQUES

Arrété du 20 Rabie El Aouel 1423 correspondant au 2 juin 2002 portant création de la commission de recours compétente a
I" égard des fonctionnaires du ministere de la péche et des ressources hali ULIQUES..........ccccvvveeirieece e

CONSEIL NATIONAL ECONOMIQUE ET SOCIAL

Décision du 30 Ramadhan 1422 correspondant au 15 décembre 2001 portant publication de la liste des membres du Consell
NatioNal ECONOMIQUE B SOCIEL ... ...eueereeueireeiete ettt st ie sttt e et s e se e seesesesesse s e e s e beseseseeaese e seeseseneseetene e s esene e seeneneeen

ANNONCESET COMMUNICATIONS

BANQUE D’ALGERIE

Situation MENSUEHIE AL 30 QUITT 2002.........coueeeueeeeee e ee e eee et e e et e st e et e e s e eteeseesbeeabessseesbeeseesseeaseaasessssssessaessseesreeasessseenseensesnseanes

12

13

13

13
14

14




4 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ALGERIENNE N° 60

Aouel Rajab 1423
8 septembre 2002

INSTRUCTIONS PRESIDENTIELLES

Instruction présidentielle du 18 Joumada Ethania 1423
correspondant au 27 aolt 2002 relative aux
électionslocales du 10 octobr e 2002.

En vue de conforter le dispositif 1égal et réglementaire
de contréle des élections, il a été institué une commission
politique nationale de surveillance des éections locales,
composée de représentants des partis politiques participant
aux éections et des candidats indépendants. Cette
commission est dotée de prérogatives et de moyens de
fonctionnement autonomes lui permettant d’accomplir
convenablement sa mission.

Comme il sagit de garantir des éections libres et
transparentes, toutes les instances et les autorités
concernées doivent veiller au strict respect des
prescriptions de la présente instruction dans toutes ses
dispositions.

1. Le traitement des dossiers de candidature en
stricte confor mité avec la loi.

Les dossiers de candidature doivent faire I’objet d’ un
tratement en dtricte conformité avec la loi,
particulierement en ce qui concerne les piéces et
documents constitutifs |également requis et le respect des
dispositions relatives aux cas d'inéligibilité.

2. La réunion des conditions nécessaires a une
campagne éectorale équitable.

Un traitement équitable doit étre réservé a I’ensemble
des candidats par les médias publics aussi bien durant la
campagne €électorale que durant la période précédant
celle-ci.

De méme que |’ administration doit réunir les conditions
nécessaires a |'organisation et au déroulement de la
campagne électorale particulierement celles inhérentes
aux meetings, réunions et manifestations, et velller a
assurer, dans ce cadre, un traitement équitable a tous les
candidats. A cet égard, il y a lieu de veiller
particulierement au respect de I’interdiction de I’ usage des
moyens humains et matériels de I'Etat a des fins
partisanes.

Par ailleurs, il y alieu de veiller & ce que les panneaux
d affichage fassent I’objet de mesures de préservation

appropriées.

3. Laréduction au minimum nécessair e des bureaux
devoteitinérants.

Le nombre des bureaux de vote itinérants doit étre
limité au strict minimum, conformément alaloi.

4. La transparence dans la désignation de
I’encadrement des bureaux de vote.

Les listes des encadreurs des bureaux de vote doivent
étre établies dans les délais légaux et affichées aux
chefs-lieux des wilayas et des communes pour permettre a
toute partie intéressée de contester, éventuellement, ces
listes. Elles doivent également étre affichées dans
les bureaux de vote le jour du scrutin, conformément a la
loi.

Par ailleurs, il faut veiller a ce que les agents de la force
publique n'accédent aux bureaux de vote que sur
réquisition des présidents des bureaux de vote et pour des
motifs de maintien de I'ordre public, et a ce qu'ils ne
soient déployés, conformément a la loi, qu’ aux environs
immeédiats de I’ enceinte des centres de vote et hors des
bureaux de vote. Il s agit, également, de veiller & ce que
seuls les agents de la force publique, spécialement affectés
pour assurer la sécurité et I'ordre public, lors du scrutin,
soient déployés aux environs immédiats de I’ enceinte des
centres de vote et hors des bureaux de vote. La présence
d’ aucun autre agent ne doit étre tol érée.

5. La réunion des conditions permettant une
effective surveillance politique des éections.

Le rble des représentants des partis politiques et des
candidats indépendants chargés de veiller au contréle des
centres et bureaux de vote étant déterminant quant a la
transparence du scrutin et I'instauration du climat de
confiance nécessaire au bon déroulement de I’ opération
électorale, des dispositions pratiques doivent étre mises en
place, dans le cadre de la loi, pour permettre aux
représentants, diment habilités, des candidats, d exercer
effectivement leur droit de contréler toutes les opérations
de vote, de dépouillement des bulletins et de décompte des
voix dans tous les locaux ou s effectuent ces opérations, y
compris en ce qui concerne les bureaux de vote itinérants.
Dans ce cadre, une attention particuliere doit étre
accordée, conformément a la loi, au contréle de I'urne
avant |'ouverture du scrutin et en présence des
représentants des candidats | également habilités.

Dans cette méme perspective, des dispositions pratiques
doivent, également, étre mises en place pour permettre
aux membres de la commission politique nationale de
surveillance des éections locades e de ses
démembrements de suivre le déroulement de I’ensemble
des opérations électorales conformément aux dispositions
du décret présidentiel portant institution de cette
commission. Dans ce cadre, les moyens humains,
matériels et financiers nécessaires au fonctionnement de la
commission et de ses démembrements doivent étre mis en
place sans délai et toutes les autorités intervenant dans le
cadre des opérations électorades sont tenues
d'apporter leur assistance a la commission et a ses
démembrements.
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6. L’'organisation de la disposition matérielle des
bulletins de vote conformément a I'ordre résultant
d’un tirage au sort.

Dans un souci de transparence et d' équité, la disposition
matérielle des bulletins de vote de chaque liste dans les
bureaux de vote doit étre effectuée selon un ordre établi
par tirage au sort.

7. Laremise du proces-verbal de dépouillement.

Des dispositions pratiques doivent étre prises pour
qu’une copie du proces-verbal de dépouillement, certifiée
conforme a I’ original par le président du bureau de vote,
soit remise au représentant diment habilité de chaque liste
de candidature.

De méme, des dispositions pratiques nécessaires
doivent étre prises pour qu’ une copie du proces-verbal de
dépouillement, certifiée conforme a I'origina par le
président du bureau de vote, soit transmise au comité
communa de surveillance des éections, selon les mémes
modalités applicables en la matiere, a la commission
électorale communale.

Par ailleurs, il y a lieu de veiller a conserver
intégralement et jusqu'a la proclamation officielle et
définitive des résultats, les bulletins de vote de chaque
bureau de vote dans des sacs scellés et identifiés quant a
leur origine.

Enfin, il convient de rappeler que I'impartiaité de
I’administration et de ses agents demeure une exigence
essentielle que chacun se doit de respecter dans le but de
garantir des élections libres et transparentes. A cet égard,

les agents de |’ administration publique et les responsables
locaux doivent impérativement se conformer, dans leurs
actes, aux prescriptions |égales et réglementaires régissant
les élections et veiller a favoriser I'instauration d'un
climat de confiance et de respect entre I'administration
publique, les partis politiques et les candidats.

Les prochaines élections locales doivent étre une
opportunité pour un réel et profond rétablissement de la
confiance entre le citoyen et les ingtitutions élues. Une
telle confiance exige que le citoyen soit convaincu
d'avoir effectivement participé au choix de ses
représentants et que son choix a été respecté. C'est la une
responsabilité que doivent assumer tous ceux qui sont
|également chargés de |’ organisation et du déroulement du
scrutin et dont le comportement et |es actes ne doivent étre
entachés d'aucune suspicion de partialité. L'action de
I’administration doit s'inscrire résolument dans le strict
respect des droits de tous, sans discrimination d’aucune
sorte. Cette consultation électorale doit étre considérée
comme une réelle opportunité pour faire la démonstration
de la capacité de notre administration a s adapter aux
exigences de la démocratie et du pluralisme palitique.

Il appartient a chagque instance et autorité concernées de
veiller, chacune en ce qui la concerne, a la dricte
application de la présente instruction a laguelle j' accorde
une attention particuliéere.

Fait a Alger, le 18 Joumada Ethania 1423 correspondant
au 27 aoQt 2002.

Abdelaziz BOUTEFLIKA.

DECRETS

Décret exécutif n® 02-281 du 25 Joumada Ethania 1423
correspondant au 3 septembre 2002 fixant le
libellé et les caractéristiques techniques des
bulletins de vote a utiliser pour I'éection des
membres des assemblées populaires communales
et dewilayas.

Le Chef du Gouvernement,

Sur le rapport du ministre d’ Etat, ministre de I’ intérieur
et des collectivitéslocales ;

Vu la Constitution, notamment ses articles 85-4° et 125
(dinéa2);

Vu l'ordonnance n° 97-07 du 27 Chaoual 1417

correspondant au 6 mars 1997 portant loi organique
relative au régime électoral, notamment son article 36 ;

Vu la loi n° 90-08 du 7 avril 1990 relative a la
commune ;

Vulaloi n° 90-09 du 7 avril 1990 relative alawilaya;

Vu le décret présidentiel n° 02-205 du 22 Rabie

El Aouel 1423 correspondant au 4 juin 2002 portant
nomination du Chef du Gouvernement;

Vu le décret présidentiel n° 02-208 du 6 Rabie Ethani
1423 correspondant au 17 juin 2002 portant nomination
des membres du Gouvernement;

Vu le décret présidentiel n° 02-231 du 23 Rabie Ethani
1423 correspondant au 4 juillet 2002 portant convocation
du corps électoral pour I'élection des membres des
assembl ées populaires communales et de wilayas ;

Décréte :

Article ler. — Le présent décret fixe, dans le cadre des
dispositions de I’ article 36 de I’ ordonnance n° 97-07 du
27 Chaoual 1417 correspondant au 6 mars 1997 portant
loi organique relative au régime éectoral, le libellé et les
caractéristiques techniques des bulletins de vote a utiliser
pour |'élection des membres des assemblées populaires
communales et de wilayas.

Art. 2. — Les bulletins de vote a utiliser pour I’ élection
des membres des assemblées populaires communales
etdewilayas sont de type uniforme et de couleurs
distinctes.
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Pour I’ éection des membres des assemblées populaires
de wilayas, les bulletins de vote sont de dimension
uniforme.

Pour I élection des membres des assemblées populaires
communales, la dimension des bulletins de vote varie en
fonction du nombre de siéges a pourvoir dans la
circonscription électorale.

Le format des bulletins de vote et les autres
caractéristiques techniques sont déterminés par arrété du
ministre chargé de I’ intérieur.

Art. 3. — Pour |’élection des membres des assemblées
populaires communales, le bulletin de vote est
confectionné avec du papier de couleur blanche.

Pour I élection des membres des assemblées populaires
de wilayas, le bulletin de vote est confectionné avec du
papier de couleur bleue.

Art. 4. — Les bulletins de vote mis a la disposition des
électeurs doivent comporter :

— lanature de I’ éection,
— lacirconscription éectorale concernée,
— ladatedel’ élection,

— la dénomination du parti politique sous I’égide
duquel la liste est présentée, en langue arabe et en
caractéres latins,

— I"identification de la liste des candidats indépendants
par lamention “liste indépendante”,

— lesnoms et prénoms des candidats titulaires ainsi que
ceux des suppléants de la liste, en langue arabe et en
caractéres latins,

— I'impression, en noir et blanc, de la photographie
didentité du président du parti ou de son premier
responsable pour les listes de candidats présentées sous
I’ égide d'un parti politique,

— I'impression, en noir et blanc, de la photographie
d'identité de chacun des présidents ou premiers
responsables des partis politiques pour les listes de
candidats présentées sous |'égide de plusieurs partis
politiques,

— I'impression, en noir et blanc, de la photographie
d'identité du candidat téte de liste pour les listes de
candidats indépendants.

Art. 5. — L'administration de lawilaya assure I’ envoi et
le dépbt des bulletins de vote au niveau de chaque bureau
de vote avant I’ ouverture du scrutin.

Art. 6. — Les dispositions du présent décret seront
précisées en tant que de besoin, par arrété du ministre
chargé del’intérieur.

Art. 7. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 25 Joumada Ethania 1423 correspondant
au 3 septembre 2002.

Ali BENFLIS.

Décret exécutif n® 02-282 du 25 Joumada Ethania 1423
correspondant au 3 septembre 2002 portant
ingtitution de la nomenclature algérienne des
activités et des produits.

Le Chef du Gouvernement,

Vu la Constitution, notamment ses articles 85-4° et 125
(dinéa2);

Vu I'ordonnance n°® 75-35 du 29 avril 1975, modifiée et
complétée, portant plan comptable national, ensemble les
textes subséquents ;

Vu I'ordonnance n° 75-59 du 20 septembre 1975,
maodifiée et compl étée, relative au code de commerce ;

Vu la loi n° 90-22 du 18 aolt 1990, modifiée et
complétée, relative au registre de commerce ;

Vu le décret légidlatif n° 94-01 du 3 Chaébane 1414
correspondant au 15 janvier 1994 relatif au systéme
statistique, notamment ses articles 7, 12, 13 et 17 ;

Vu I'ordonnance n° 95-06 du 23 Chadbane 1416
correspondant au 25 janvier 1995 relative a la
concurrence ;

Vu I'ordonnance n° 96-01 du 19 Chadbane 1416
correspondant au 10 janvier 1996 fixant les régles
régissant |’ artisanat et les métiers;

Vu I’ordonnance n° 01-03 du Aouel Joumada Ethania
1422 correspondant au 20 aolt 2001 relative au
développement de I’ investissement ;

Vu le décret n° 71-134 du 13 mai 1971 portant
réglementation de la coordination et de I'obligation
statistique ;

Vu le décret n° 80-137 du 10 mai 1980 instituant la
nomenclature des activités économiques et des produits ;

Vu le décret présidentiel n° 02-205 du 22 Rabie El
Aouel 1423 correspondant au 4 juin 2002 portant
nomination du Chef du Gouvernement;

Vu le décret présidentiel n° 02-208 du 6 Rabie Ethani
1423 correspondant au 17 juin 2002 portant nomination
des membres du Gouvernement;

Vu le décret exécutif n° 95-159 du 4 Moharram 1416
correspondant au 3 juin 1995 portant réaménagement des
statuts de I’ office national des statistiques;

Vu le décret exécutif n° 95-160 du 4 Moharram 1416
correspondant au 3 juin 1995, modifié et complété, portant
organisation et fonctionnement du conseil nationa de la
statistique ;

Décr éte :

Article ler. — Le présent décret a pour objet d'instituer
la nomenclature algérienne des activités et des produits,
dénommée par abréviation NAP2000, destinée a
normaliser I'information statistique sur les activités et les
produits.
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Art. 2. — La nomenclature est composée de deux
volumes permettant une codification des activités et des
biens et services qui en résultent :

* lanomenclature algérienne des activités (NAA)
* ]anomenclature algérienne des produits (NPA).

Art. 3. — La nomenclature algérienne des activités
(NAA) est structurée comme suit :

— un premier niveau comportant des rubriques
identifiées par un code alphabétique (sections), dont le
nombre est de 17 sections;

— un niveau intermédiaire comportant des rubriques
identifiées par un code aphabétique a deux caractéres
(sous-sections), dont le nombre est de 31 sous-sections;;

— un deuxiéme niveau comportant des rubriques
identifiées par un code numérique a deux chiffres
(divisions), dont le nombre est de 60 divisions;

— un troisiéme niveau comportant des rubriques
identifiées par un code numérique a trois chiffres
(groupes), dont le nombre est de 240 groupes ;

— un quatriéme niveau comportant des rubriques
identifiées par un code numériqgue a quatre chiffres
(classes), dont le nombre est de 559 classes.

La liste des codes étant listée en annexe jointe a
I’original du présent décret.

Art. 4. — La nomenclature algérienne des produits
(NPA) est structurée comme suit :

Outre les quatre niveaux composant la structure de la
NAA, la nomenclature des produits se compose de deux
autres niveaux permettant la codification des produits
issus d'une activité:

— un cinquiéme niveau comportant des rubriques
identifiées par un code numérique a cing chiffres
(catégories).

— un sixieme niveau comportant des rubriques
identifiées par un code numérique a six chiffres
(sous-catégories).

Art. 5. — Toutes les classifications statistiques
concernant les activités économiques exercées par les
personnes morales et les personnes physiques doivent étre
établies conformément a la nomenclature algérienne des
activités et des produits (NAP2000).

Art. 6. — Les personnes physiques et morales visées a
I'article 5 ci-dessus peuvent adopter des nomenclatures
spécifiques en prévoyant des tables de correspondance
aprés consultation de I’ office national des statistiques.

Art. 7. — Toutes propositions de modification de la
nomenclature doivent étre soumises au conseil national de

la statistique  conformément aux  dispositions
réglementaires en vigueur.
Art. 8. — La nomenclature annexée a I'origina du

présent décret sera mise a la disposition de tout opérateur
qui en exprimera le besoin aupres de I’ office national des
statistiques.

En outre une large diffusion sera assurée par ledit office.

Art. 9. — Le passage de I'ancienne a la nouvelle
nomenclature sera assuré par une table de correspondance
mise au point par |’ office national des statistiques.

Cette table sera mise a la disposition des détenteurs de
fichiers dont I'activité est codifiée sur la base de la
nomenclature des activités et des produits de 1980.

Art. 10. — Les dispositions du décret n° 80-137 du
10mai 1980 instituant la nomenclature des activités
économiques et des produits, susvisé, sont abrogées.

Art. 11. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République agérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 25 Joumada Ethania 1423 correspondant
au 3 septembre 2002.

Ali BENFLIS.

Iy

Décret exécutif n°® 02-283 du 25 Joumada Ethania 1423
correspondant au 3 septembre 2002 complétant
le décret n° 81-102 du 23 mai 1981, modifié et
complété, portant création et fixant les statuts des
ingtituts islamiques de formation des cadres du
culte.

Le Chef du Gouvernement,

Sur le rapport du ministre des affaires religieuses et des
wakfs,

Vu la Constitution, notamment ses articles 85-4° et 125
(dinéa2);

Vu le décret n° 81-102 du 23 ma 1981, modifié et
complété, portant création et fixant les statuts des instituts
islamiques de formation des cadres du culte;

Vu le décret n° 85-59 du 23 mars 1985 portant
statut-type des travailleurs des ingtitutions et
administrations publiques ;

Vu le décret présidentiel n° 02-205 du 22 Rabie El
Aouel 1423 correspondant au 4 juin 2002 portant
nomination du Chef du Gouvernement;

Vu le décret présidentiel n° 02-208 du 6 Rabie Ethani
1423 correspondant au 17 juin 2002 portant nomination
des membres du Gouvernement;

Vule décret exécutif n° 89-99 du 27 juin 1989 fixant les
attributions du ministre des affaires religieuses ;

Vu le décret exécutif n° 91-114 du 27 avril 1991,
modifié et complété, portant statut particulier des
travailleurs du secteur des affaires religieuses ;

Vu le décret exécutif n° 92-124 du 28 mars 1992,
complété, portant régime des études dans les instituts
islamiques de formation des cadres du culte ;
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Décréte:
Article 1er. — Les dispositions de I'article 4 du décret

n° 81-102 du 23 mai 1981, susvisé sont complétées par un
2eme alinéa rédigé comme suit :

Son siege peut étre transféré en tout autre lieu du
territoire national par décret exécutif pris sur proposition
du ministre chargé des affaires religieuses et des wakfs».

Art. 2. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 25 Joumada Ethania 1423 correspondant
au 3 septembre 2002.

Ali BENFLIS.
E

Décret exécutif n°® 02-283 du 25 Joumada Ethania 1423
correspondant au 3 septembre 2002 portant
transfert du siége de l'ingtitut islamique de
formation des cadres du culte spécialisé dans les
Lecturesde Sidi Okba a Alger.

Le Chef du Gouvernement,

Sur le rapport du ministre des affaires religieuses et des
wakfs,

Vu la Constitution, notamment ses articles 85-4° et 125
(ainéa?2);

Vu le décret n° 81-102 du 23 ma 1981, modifié et
complété, portant création et fixant les statuts des instituts
islamiques de formation des cadres du culte, notamment
son article4;

Vu le décret n° 8559 du 23 mars 1985 portant
dtatut-type des travailleurs des institutions et
administrations publiques;

Vu le décret présidentiel n° 02-205 du 22 Rabie El
Aouel 1423 correspondant au 4 juin 2002 portant
nomination du Chef du Gouvernement;

Vu le décret présidentiel n° 02-208 du 6 Rabie Ethani
1423 correspondant au 17 juin 2002 portant nomination
des membres du Gouvernement;

Vu le décret exécutif n° 89-99 du 27 juin 1989 fixant les
attributions du ministre des affaires religieuses;

Vu le décret exécutif n° 91-114 du 27 avril 1991,
modifié et complété, portant statut particulier des
travailleurs du secteur des affaires religieuses ;

Vu le décret exécutif n° 92-124 du 28 mars 1992,
complété, portant régime des études dans les instituts
islamiques de formation des cadres du culte ;

Vu le décret exécutif n° 01-410 du 28 Ramadhan 1422
correspondant au 13 décembre 2001 portant création d'un
institut islamique pour la formation des cadres du culte
spécialisé dansles Lectures a Sidi Okba;;

Décréte :

Article ler. — Conformément aux dispositions de
I"article 4 du décret n° 81-102 du 23 ma 1981, modifié et
complété, susvisé, est transféré a Alger, le siége de
I'ingtitut idlamique de formation des cadres du culte
spécialisé dans les L ectures du Saint Coran de Sidi Okba.

Art. 2. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République agérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 25 Joumada Ethania 1423 correspondant
au 3 septembre 2002.

Ali BENFLIS.

ARRETES, DECISIONSET AVIS

MINISTERE DES AFFAIRESETRANGERES

Arrété du 17 Joumada Ethania 1423 correspondant au
26 aolt 2002 portant organisation d’'un examen
professionnel pour [l'accés au corps des
secr étair es diplomatiques.

Le ministre d Etat, ministre des affaires étrangéres,

Vu la loi n° 99-07 du 19 Dhou El Hidja 1419
correspondant au 5 avril 1999 relative au moudjahid et au
chahid, notamment son article 38 ;

Vu le décret n° 66-145 du 2 juin 1966, modifié et
complété, relatif a I'éaboration et a la publication de
certains actes a caractére réglementaire ou individuel
concernant la situation des fonctionnaires ;

Vu le décret présidentiel n° 90-359 du 10 novembre
1990 fixant les attributions du ministre des affaires
étrangéres;

Vu le décret présidentiel n° 96-442 du 28 Rajab 1417
correspondant au 9 décembre 1996 portant statut des
agents diplomatiques et consulaires, notamment ses
articles 19, 22 et 23 ;

Arréte:

Article ler. — Le présent arrété a pour objet de fixer les
modalités d’ organisation de I’examen professionnel pour
I"acces au corps des secrétaires diplomatiques.

Art. 2. — Peuvent participer al’examen visé al'article
ler ci-dessus:
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— les attachés diplomatiques justifiant de huit (8)
années de service effectif en cette qualité ;

— les attachés diplomatiques justifiant de quatre (4)
années de service effectif en cette qualité et titulaires d’un
dipléme de post-graduation ou d'un titre reconnu
équivalent.

Art. 3. — L’enfant de chahid bénéficie des dispositions
de I'article 38 de la loi n° 99-07 du 19 Dhou El Hidja
1419 correspondant au 5 avril 1999, susvisée.

Art. 4. — Le nombre de postes a pourvoir est fixé a
seize (16) conformément au plan annuel de gestion
desressources humaines du ministere des affaires
éfrangéres pour Il'année 2002 et aux proportions
mentionnées al’ article 19 du décret présidentiel n° 96-442
du 28 Ragjab 1417 correspondant au 9 décembre 1996
Susvisé.

Art. 5. — L’examen professionnel visé a I'article ler
ci-dessus aura lieu au ministére des affaires étrangeres les
8 et 9 septembre 2002.

Art. 6. — L’examen professionnel comporte des
épreuves écrites et une épreuve orale portant sur le
programme de référence, annexé au présent arréte.

| —Lesépreuvesécrites:

1. Uneépreuve deculture générale: (durée: 4 heures,
coefficient : 4 ; note éliminatoire : inférieure a 8 sur 20).

2 — Une épreuve de rédaction diplomatique ou
administrative : (durée : 3 heures ; coefficient : 3 ; note
éliminatoire : inférieure a8 sur 20).

3 — Une épreuve d'économie ou de droit ou de
relationsinternationales: (durée: 3 heures; coefficient :
3; note diminatoire : inférieure a7 sur 20).

4 — Une épreuve de langue : (durée : 1 heure 30 mn ;
coefficient : 2 ; note éliminatoire : inférieure a6 sur 20).

5 — Une épreuve de seconde langue étrangére :
(durée: 1 heure 30 mn ; coefficient : 2 ; note éliminatoire :
inférieure a6 sur 20).

Il —L'épreuveorale:

Organisée au siege du ministére des affaires étrangeres,
elle consiste en un entretien sur un des themes figurant au
programme de référence et vise a évaluer le niveau de
connaissances et d expression du candidat, ains que ses
aptitudes et ses capacités d’ analyse et de synthése.

Toute note inférieure a sept sur vingt (7/20) est
éliminatoire.

Art. 7. — Sont admis a subir I'épreuve orae, les
candidats retenus par la commission visée a I'article 8
ci-dessous.

La commission déermine leur nombre et leur
classement par ordre de mérite.

Les candidats retenus
d affichage.

seront informés par voie

Art. 8. — Le choix des sujets et la correction des
épreuves sont effectués par la commission pédagogique
qui est composée des membres suivants :

— le secrétaire général du ministére des affaires
étrangéres ou son représentant, président ;

— ledirecteur général des ressources;
— ledirecteur des personnels;;

— des professeurs d'université désignés par le
secrétaire général du ministére des affaires étrangéres.

La commission pédagogique peut faire appel a toute
personne quaifiée en la matiere. Elle délibére sur les
résultats des épreuves écrites et fixe la liste des candidats
admis asubir |’ épreuve orale.

Art. 9. — L’épreuve orale se déroule devant un jury
composé des membres suivants :

— le secrétare général du ministere des affaires
étrangéres ou son représentant, président ;

— des professeurs d'université désignés par le
secrétaire général du ministére des affaires étrangéres.

Le jury fixe les sujets soumis au choix du candidat sur
la base des thémes du programme de référence, le temps
accordé pour la préparation de I’ exposé ainsi que la durée
deladiscussion.

Art. 10. — La moyenne générale d'admission est
calculée sur vingt. Elle est obtenue en divisant par deux le
total qui résulte de la moyenne des épreuves écrites et de
lanote de !’ épreuve orae.

Art. 11. — Sont déclarés définitivement admis, par
ordre de mérite, et dans la limite du nombre des postes a
pourvoir, les candidats ayant obtenu une moyenne
générale supérieure ou égale a dix sur vingt.

Art. 12. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République agérienne démocratique ett
populaire.

Fait a Alger, le 17 Joumada Ethania 1423 correspondant
au 26 ao(t 2002.

Pour le ministre d’ Etat,
ministre des affaires étrangeres,

Le secrétaire général,

Abdelaziz DJERAD.
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ANNEXE

Programme der éférence de I’ examen professionnel
pour
I’acces au cor ps des secr étair es diplomatiques

— Grands problémes contemporains

— Civilisations et cultures contemporaines
— Civilisation musulmane

— Histoire de ladiplomatie

— Démocratie et multipartisme

— Nouvelles techniques de communication
— Réle des médias

— LeMaghreb arabe

— Histoire contemporaine del’ Algérie

— Grands axes de la palitique étrangére de |’ Algérie
— Problemes de développement en Algérie
— Aspects de transition en Algérie

— Principes généraux et sources du droit international
public

— Lessujets dedroit international

— Ledroit humanitaire

— Ledroit delamer

— Le systeme constitutionnel algérien
— Lafonction publique algérienne

— Lereglement pacifique des différends

— Les conventions de Vienne sur les relations
diplomatiques et consulaires

— Ledésarmement

— Lesrelations euro-méditerranéennes
— Lemouvement des pays non- alignés
— L es regroupements régionaux

— Le systéme des Nations unies et les organisations
internationales

— L es organisations non gouvernemental es
— L’union africaine

— Les conflits en Afrique

— Lesingtitutions financiéres internationales
— Dette extérieure et rééchelonnement

— Responsabilité administrative

— Finances publiques

— Les regroupements économiques régionatix
— Systéme des échanges internationaux

— Mondialisation et globalisation

— Les accords de partenariat et les zones de libre-
échange

— Les politiques énergétiques dans le monde.

Rédaction diplomatique ou administrative :

Rédaction d'un document administratif ou diplomatique
atitreindicatif :

Rédaction administrative :

* décret, arrété, instruction, circulaire, proces-verbal

* rapport, compte-rendu, note, message

Rédaction d’ un instrument diplomatique :

* mémorandum adressé a un pays ou a une organisation
internationale

* note verbale...

MINISTERE DE L’ENERGIE ET DESMINES

Arrété du 8 Joumada Ethania 1423 correspondant au
17 aolt 2002 portant attribution d’'une
autorisation de prospection ala société nationale
SONATRACH sur le périmétre dénommé “El
Aricha El Tahtania” (bloc : 407).

Le ministre de I'énergie et des mines,

Vu le décret n° 87-157 du 21 juillet 1987 relatif a la
classification des zones de recherche et d'exploitation des
hydrocarbures;

Vu le décret n° 87-158 du 21 juillet 1987, modifié et
complété, relatif aux modalités didentification et de
controle des sociétés étrangeres candidates a |'association
pour la prospection, la recherche et I'exploitation des
hydrocarbures liquides;

Vu le décret n° 87-159 du 21 juillet 1987, modifié et
complété, relatif a l'intervention des sociétés étrangeres
dans les activités de prospection, de recherche et
d'exploitation d'hydrocarbures liquides;

Vu le décret n° 88-34 du 16 février 1988, modifié
et complété, relatif aux conditions doctroi, de
renonciation et de retrait des titres miniers pour la
prospection, la recherche et I'exploitation des
hydrocarbures;

Vu le décret présidentiel n° 95-102 du 8 Dhou El Kaada
1415 correspondant au 8 avril 1995 portant création du
Conseil nationa de I'énergie;

Vu le décret présidentiel n° 98-48 du 14 Chaoual 1418
correspondant au 11 février 1998, modifié et complété,
portant statuts de la société nationale pour la recherche, la
production, le transport, la transformation et la
commercialisation des hydrocarbures “ SONATRACH”;

Vu le décret présidentiel n° 02-208 du 6 Rabie Ethani
1423 correspondant au 17 juin 2002 portant nomination
des membres du Gouvernement;

Vu le décret exécutif n° 94-43 du 18 Chadbane 1414
correspondant au 30 janvier 1994 fixant les régles de
conservation des gisements dhydrocarbures et de
protection des aquiféres associés ;

Vu le décret exécutif n° 96-214 du 28 Moharram 1417
correspondant au 15 juin 1996 fixant les attributions du
ministre de I'énergie et des mines;

Vu la demande n° 111/DG/2002 du 30 juin 2002 par
laquelle la société nationale "SONATRACH" sollicite
I'attribution d'une autorisation de prospection sur le
périmeétre dénommeé “El Aricha El Tahtania” (bloc : 407);

Vu les rapports et avis des services compétents du
ministére de I'énergie et des mines;;
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Arréte: Vu le décret n° 71-43 du 28 janvier 1971 relatif
aurecul des limites d'age pour |'accés aux emplois
Article ler. — Il est attribué & la société nationale publics;

"SONATRACH", une autorisation de prospection sur le
périmétre dénommé “El Aricha El Tahtania” (bloc : 407)
d’ une superficie totale de 4.392,47 Km2 situé sur le
territoire de lawilaya de Ouargla.

Art. 2. — Conformément aux plans annexés al’ original
du présent arrété, le périmétre de prospection, est défini en
joignant successivement les points dont les coordonnées
géographiques sont :

Sommets Longitude Est Latitude Nord
01 07° 10 00" 31° 45 00"
02 08> 00 00" 31° 45 00"
03 08> 00 00" 31° 25 00
04 07 30 00" 31° 25 00"
05 07 30" 00" 30° 55 00
06 07 15 00" 30° 55 00
07 07 15 00" 31° 15 00"
08 07° 10 00" 31° 15 00"

Superficie: 4.392,47 Km?2

Art. 3. — La société nationale SONATRACH est tenue
de réaliser, pendant la durée de validité de I’ autorisation
de prospection, le programme minimum de travaux
annexé al’ original du présent arrété.

Art. 4. — L’ autorisation de prospection est délivrée ala
société nationale SONATRACH pour une période de deux
(2) ans a compter de la date de publication du présent
arrété au Journal officiel de la République agérienne
démocratique et populaire.

Art. 5. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 8 Joumada Ethania 1423 correspondant
au 17 ao(t 2002.

Chakib KHELIL.

MINISTERE DES AFFAIRESRELIGIEUSES
ET DESWAKFS

Arrété interministériel du 9 Joumada Ethania 1423
correspondant au 18 aolt 2002 complétant
I'arrété interministériel du 13 Joumada Ethania
1418 correspondant au 15 octobre 1997 fixant le
cadre de I’organisation des concours, examens et
tests professionnels pour |'accés aux corps
spécifiques aux travailleurs du secteur des
affairesreligieuses.

Le Chef du Gouvernement,

Le ministre des affaires religieuses et des wakfs,

Vu le décret n° 66-145 du 2 juin 1966, modifié et
complété, relatif a I'éaboration et la publication de
certains actes a caractére réglementaire ou individuel
concernant la situation des fonctionnaires,

Vu le décret présidentiel n° 02-205 du 22 Rabie El
Aouel 1423 correspondant au 4 juin 2002 portant
nomination du Chef du Gouvernement ;

Vu le décret présidentiel n° 02-208 du 6 Rabie Ethani
1423 correspondant au 17 juin 2002 portant nomination
des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 89-99 du 27 juin 1989 fixant les
attributions du ministre des affaires religieuses;

Vu le décret exécutif n° 91-114 du 27 avril 1991,
modifié et complété, portant statut particulier aux
fonctionnaires du secteur des affaires religieuses,

Vu le décret exécutif n° 95-293 du 5 Joumada El Oula
1416 correspondant au 30 septembre 1995 relatif aux
modalités d organisation des concours, examens et tests
professionnels dans les établissements et administrations
publics;

Vul'arrété interministériel du 13 Joumada Ethania 1418
correspondant au 15 octobre 1997 fixant le cadre
d'organisation des concours, examens et tests
professionnels pour I'acces aux corps particuliers aux
travailleurs du secteur des affaires religieuses,

Arrétent :

Article ler. — L’article 13 de I'arrété interministériel
du 13 Joumada Ethania 1418 correspondant au 15 octobre
1997 susvisé est complété et rédigé comme suit :

“Art. 13. — Les candidats participant aux concours
examens et tests professionnels, prévus par le présent
arrété doivent réunir les conditions d'accés aux divers
corps et grades définis aux articles 18, 22, 26, 30, 31, 32,
33, 36 bis 2, 39, 44 et 45 du décret exécutif n° 91-114 du
27 avril 1991 portant statut particulier des travailleurs du
secteur des affaires religieuses, modifié et complété,
susvisg’.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République agérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 9 Joumada Ethania 1423 correspondant
au 18 aodt 2002.

Le ministre des affaires P. le Chef
religieuses et des wakfs du Gouvernement
et par délégation,

Bouabdallah GHLAMALLAH. Ledirecteur général

de la fonction publique,
Djamel KHARCHI
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MINISTERE DES RESSOURCESEN EAU

Arrété du 28 Rabie Ethani 1423 correspondant au
9juillet 2002 portant délégation de signature au
directeur de la mobilisation des ressources en
eau.

Le ministre des ressources en eau,

Vu le décret présidentiel n° 02-208 du 6 Rabie Ethani
1423 correspondant au 17 juin 2002 portant nomination
des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 2000-325 du 27 Rajab 1421
correspondant au 25 octobre 2000 portant organisation de
I’administration centrale du ministére des ressources en
€au ;

Vu le décret exécutif n° 02-221 du 11 Rabie Ethani
1423 correspondant au 22 juin 2002 autorisant les
membres du Gouvernement a déléguer leur signature ;

Vu le décret présidentiel du 25 Joumada El Oula 1422
correspondant au 15 ao(t 2001 portant nomination de M.
Ahmed Adjabi, en qualité de directeur de la mobilisation
des ressources en eau au ministére des ressources en eau ;

Arréte:

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation est donnée a M. Ahmed Adjabi, directeur de la
mobilisation des ressources en eau, a |’ effet de signer au
nom du ministre des ressources en eau, tous actes et
décisions al’ exclusion des arrétés.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République agérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 28 Rabie Ethani 1423 correspondant au
9juillet 2002.

Abdelmadjid ATTAR.

M
L=r

Arréé du 28 Rabie Ethani 1423 correspondant au
9juillet 2002 portant délégation de signature au
directeur del’alimentation en eau potable.

L e ministre des ressources en eau,

Vu le décret présidentiel n° 02-208 du 6 Rabie Ethani
1423 correspondant au 17 juin 2002 portant nomination
des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 2000-325 du 27 Rajab 1421
correspondant au 25 octobre 2000 portant organisation de
I’administration centrale du ministére des ressources en
€au ,

Vu le décret exécutif n° 02-221 du 11 Rabie Ethani
1423 correspondant au 22 juin 2002 autorisant les
membres du Gouvernement a déléguer leur signature ;

Vu le décret présidentiel du 2 Joumada Ethania 1422
correspondant au 21 aolt 2001 portant nomination de
M. Messaoud Terra, en qualité de directeur de
I’alimentation en eau potable au ministére des ressources
eneau;

Arréte:

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation est donnée a M. Messaoud Terra, directeur de
I"alimentation en eau potable, a I’ effet de signer au nom
du ministre des ressources en eau, tous actes et décisions a
I’ exclusion des arrétés.

Art. 2. — Le présent arréé sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 28 Rabie Ethani 1423 correspondant au
9juillet 2002.
Abdelmadjid ATTAR.
=

Arrété du 28 Rabie Ethani 1423 correspondant au
9juillet 2002 portant délégation de signature au
directeur de I'assainissement et de la protection
del’environnement.

Le ministre des ressources en eau,

Vu le décret présidentiel n° 02-208 du 6 Rabie Ethani
1423 correspondant au 17 juin 2002 portant nomination
des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 2000-325 du 27 Rajab 1421
correspondant au 25 octobre 2000 portant organisation de
I’administration centrale du ministére des ressources en
eau ;

Vu le décret exécutif n° 02-221 du 11 Rabie Ethani
1423 correspondant au 22 juin 2002 autorisant les
membres du Gouvernement a déléguer leur signature ;

Vu le décret présidentiel du 2 Joumada Ethania 1422
correspondant au 21 ao(t 2001 portant nomination de
M. Mahieddine Medkour, en qualité de directeur de
| assainissement et de la protection de I’ environnement ;

Arréte:

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation est donnée a M. Mahieddine Medkour,
directeur de I'assainissement et de la protection de
I"environnement, a |’effet de signer au hom du ministre
des ressources en eau, tous actes et décisions al’ exclusion
des arrétés.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République agérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 28 Rabie Ethani 1423 correspondant au
9 juillet 2002.

Abdelmadjid ATTAR.
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Arréé du 28 Rabie Ethani 1423 correspondant au
9juillet 2002 portant délégation de signature au
directeur de I'hydraulique agricole.

Le ministre des ressources en eau,

Vu le décret présidentiel n° 02-208 du 6 Rabie Ethani
1423 correspondant au 17 juin 2002 portant nomination
des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 2000-325 du 27 Rajab 1421
correspondant au 25 octobre 2000 portant organisation de
I’administration centrale du ministére des ressources en
€au ;

Vu le décret exécutif n° 02-221 du 11 Rabie Ethani
1423 correspondant au 22 juin 2002 autorisant les
membres du Gouvernement a déléguer leur signature ;

Vu le décret présidentiel du 2 Joumada Ethania 1422
correspondant au 21 ao(t 2001 portant nomination de
M.Larbi Baghdali, en qualité de directeur de
I” hydraulique agricole au ministére des ressources en eau ;

Arréte:

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation est donnée & M. Larbi Baghdali, directeur de
I"hydraulique agricole, a I'effet de signer au nom du
ministre des ressources en eau, tous actes et décisions a
I’ exclusion des arrétés.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République agérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 28 Rabie Ethani 1423 correspondant au
9juillet 2002.

Abdelmadjid ATTAR.

M
L=r

Arréé du 28 Rabie Ethani 1423 correspondant au
9juillet 2002 portant délégation de signature au
directeur des ressources humaines, de la
formation et de la coopération.

L e ministre des ressources en eau,

Vu le décret présidentiel n° 02-208 du 6 Rabie Ethani
1423 correspondant au 17 juin 2002 portant nomination
des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 2000-325 du 27 Rajab 1421
correspondant au 25 octobre 2000 portant organisation de
I’administration centrale du ministére des ressources en
€au ,

Vu le décret exécutif n° 02-221 du 11 Rabie Ethani
1423 correspondant au 22 juin 2002 autorisant les
membres du Gouvernement a déléguer leur signature ;

Vu le décret présidentiel du 25 Joumada El Oula 1422
correspondant au 15 ao(t 2001 portant nomination de
M. Khellaf Slimi, en qualité de directeur des ressources
humaines, de la formation et de la coopération au
ministére des ressources en eau ;

Arréte:

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation est donnée a M. Khellaf Slimi, directeur des
ressources humaines, de laformation et de la coopération,
a I’effet de signer au nom du ministre des ressources en
eau, tous actes et décisions al’ exclusion des arrétés.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 28 Rabie Ethani 1423 correspondant au
9juillet 2002.

Abdelmadjid ATTAR.

Arréé du 28 Rabie Ethani 1423 correspondant au
9juillet 2002 portant délégation de signature au
directeur de la planification et des affaires
économiques.

Le ministre des ressources en eau,

Vu le décret présidentiel n° 02-208 du 6 Rabie Ethani
1423 correspondant au 17 juin 2002 portant nomination
des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exéeutif n° 2000-325 du 27 Rajab 1421
correspondant au 25 octobre 2000 portant organisation de
I’administration centrale du ministére des ressources en
eau ;

Vu le décret exécutif n° 02-221 du 11 Rabie Ethani
1423 correspondant au 22 juin 2002 autorisant les
membres du Gouvernement & déléguer leur signature ;

Vu le décret présidentiel du 2 Joumada Ethania 1422
correspondant au 21 aolt 2001 portant nomination de
M. Lounis Maouche, en qualité de directeur de la
planification et des affaires économiques, au ministére des
ressources en eau ;

Arréte:

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation est donnée a M. Lounis Maouche, directeur de
la planification et des affaires économiques, a I’ effet de
signer au nom du ministre des ressources en eau, tous
actes et décisions |’ exclusion des arrétés.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 28 Rabie Ethani 1423 correspondant au
9 juillet 2002.

Abdelmadjid ATTAR.
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Arréé du 28 Rabie Ethani 1423 correspondant au
9juillet 2002 portant délégation de signature au
sous-directeur des budgets.

Le ministre des ressources en eau,

Vu le décret présidentiel n° 02-208 du 6 Rabie Ethani
1423 correspondant au 17 juin 2002 portant nomination
des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 2000-325 du 27 Rajab 1421
correspondant au 25 octobre 2000 portant organisation de
I’administration centrale du ministére des ressources en
€au ;

Vu le décret exécutif n° 02-221 du 11 Rabie Ethani
1423 correspondant au 22 juin 2002 autorisant les
membres du Gouvernement a déléguer leur signature ;

Vu le décret présidentiel du 18 Moharram 1423
correspondant au ler avril 2002 portant nomination de
M. Mohamed Dadou, en qualité de sous-directeur des
budgets, au ministére des ressources en eau ;

Arréte:

Article ler. — Dans la limite de ses attributions,
délégation est donnée a M. Mohamed Dadou,
sous-directeur des budgets, a I’ effet de signer au nom du
ministre des ressources en eau, tous documents
comptables relatifs aux budgets de fonctionnement et
d’ équipement.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 28 Rabie Ethani 1423 correspondant au
9juillet 2002.

Abdelmadjid ATTAR.

MINISTERE DE LA PECHE
ET DESRESSOURCESHALIEUTIQUES

Arrété du 20 Rabie ElI Aouel 1423 correspondant au
2 juin 2002 portant création de la commission de
recours compétente a I’égard des fonctionnaires
du ministéere de la péche et des ressources
halieutiques.

Le ministre de la péche et des ressources halieutiques,

Vu le décret n° 84-10 du 14 janvier 1984 fixant la
compétence, la composition, |'organisation et le
fonctionnement des commissions paritaires ;

Vu le décret n° 84-11 du 14 janvier 1984 fixant les

modalités de désignation des représentants des
personnels aux commissions paritaires;

Vu le décret n° 85-59 du 23 mars 1985 portant
statut-type des travailleurs des indtitutions et
administrations publiques;

Vu le décret présidentiel n° 01-139 du 8 Rabie
El Aouel 1422 correspondant au 31 mai 2001 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 89-224 du 5 décembre 1989,
modifié et complété, portant statut particulier des
travailleurs appartenant aux corps communs des
ingtitutions et administrations publiques ;

Vu le décret exécutif n° 89-225 du 5 décembre 1989
portant statut particulier des ouvriers professionnels,
conducteurs automobiles et appariteurs ;

Vu le décret exécutif n° 90-201 du 30 juin 1990,
modifié et complété, portant statut particulier des
travallleurs appartenant aux corps spécifiques a
I” administration chargée des transports ;

Vu le décret exécutif n° 98-95 du 19 Dhou El Kaada
1418 correspondant au 18 mars 1998 portant
statut particulier des travailleurs appartenant  aux
corps spécifiques de I’ administration chargée des péches;;

Vu le décret exécutif n° 2000-123 du 7 Rabie El Aouel
1421 correspondant au 10 juin 2000 fixant les attributions
du ministre de la péche et des ressources halieutiques ;

Vu le décret exécutif n° 2000-124 du 7 Rabie El Aouel
1421 correspondant au 10 juin 2000 portant organisation
de I’'administration centrale du ministére de la péche et
des ressources halieutiques ;

Vu l'arété interministériel du 28 Raab 1417
correspondant au 10 décembre 1996 portant placement en
position d' activité auprées des services de I’administration
chargée de la péche du corps des administrateurs des
affaires maritimes spécifique au ministére des transports ;

Vu l'arrété du 9 avril 1984 précisant les modalités
d'application de l'article 23 du décret n° 84-10 du
14 janvier 1984 fixant la compétence, la composition,
I’organisation et le fonctionnement des commissions
paritaires;

Vu I'arrété du 19 Moharram 1423 correspondant au
2 avril 2002 portant création des commissions paritaires
compétentes a I’ égard des fonctionnaires du ministére de
la péche et des ressources halieutiques ;

Arréte:

Article ler. — En application des dispositions de
I"article 22 du décret n° 84-10 du 14 janvier 1984 susvisé,
il est créé, au sein du ministére de la péche et des
ressources halieutiques, une commission de recours
compétente a |’ égard des fonctionnaires du ministére de la
péche et des ressources halieutiques.

Art. 2. — La commission de recours prévue a |’ article
ler ci-dessus, est composée de:

— sept (7) membres représentants de |’ administration.

— sept (7) membres représentants du personnel.

Art. 3. — Le présent arrété sera publié au Journal

officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 20 Rabie El Aoud 1423 correspondant
au 2 juin 2002.

P. Le ministre de la péche et des ressources
halieutiques,
Le secrétaire général
Mohammed BOUCHEMA.
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CONSEIL NATIONAL ECONOMIQUE ET SOCIAL

Décision du 30 Ramadhan 1422 correspondant au
15 décembre 2001 portant publication de la liste
des membres du Consell national économique et
social.

Le Président du Conseil national économique et social,

Vu le décret présidentiel n° 93-225 du 19 Rabie Ethani
1414 correspondant au 5 octobre 1993, modifié, portant
création dun Consell national économique et social,
notamment son article 11 ;

Vu le décret exécutif n° 94-99 du 23 Dhou El Kaada
1414 correspondant au 4 ma 1994 déerminant les
modalités de désignation des membres du Consell national
économique et socia et le renouvellement de leur
mandat ;

Vu le décret exécutif n° 94-398 du 15 Joumada Ethania
1415 correspondant au 19 novembre 1994 portant
approbation du réglement intérieur du Conseil national
économique et socid ;

Vu le décret présidentiel du 26 Rajab 1417
correspondant au 7 décembre 1996 portant investiture du
président du Consell national économique et social ;

Décide:
Article ler. — La présente décision a pour objet la

publication annuelle de la liste des membres du Conseil
national économique et social.

Art. 2. — Sont membres du Consell national
économique et social a la date du 31 décembre 2000
mesdames et messieurs :

Aguini Mohamed Benameur M'Hamed

El Aktad M ohamed Benabbas Samia

El Ketroussi Ali Benabou Kamel

Amir Mohamed Benatia Kada

Oujet Khaled Benammar Seghir
Ouzir El Hachmi Benyakhou Farid
Oucief Said Benyekhlef Haoués
Oussedik Madjid Benyerbah Nadir

Ait Chadlal Hocine Benyounes Ahcéne
Igoucimen Amar Boukhelkhel Abdellah
Batah El Bahi Boudebouz Chafai

Bedredine Mohamed Lakhdar Boudchiche Kamel
Bedaida Abdellah Boudina Mokhtar

Brahiti Mahmoud Bourenane Louneés
Brahimi Mohamed Bouziane Mohamed
Bessalah Hamid Boussaha Belgacem
Beghoul Y oucef Bousbaa Salah
Bekkouche Ali Boudiaf Chérif
Bellag Mohamed Boughachiche Sebti
Beldjillali Ali Boumaza Abderrahmane
Belkhodja Djeanine Nadjia Bounaas Amar
Bellaredj Mustapha Bouhali Mohamed
Belgherbi Abdelkader Tazebint Said
Belgoula Sayeh Terbeche Mohamed
Benelhadj Abdelhak Tchoulak Mohamed
Benbrikho Y oucef Teffahi Djelloul
Bendameche Abdelkader Toumi Tahar
Benzarafa Miloud Tinfekhs Belaid
Bensalem Mohamed Thaminy Mohamed
Bensoltane Tayeb Djebar Mohamed
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Djebari Menouar Achalbou Ahmed
Djemai Madani Attia Abderrahmane
Djenouhat Salah Amamra Salah

Haddoud Mohamed Lenouar Amarouayache Abdelbaki
Harchaoui Assia Amraoui Mohamed
Harnane Rabah Aoun Mohamed El Kamel

Hassani Abdelkrim Aldel Abdehamid
Hassam Bachir Ghanes Abdelkader
Hamdadou Salim Farés Zahir

Hamdi Ahmed Fettouhi Ahmed
Hamza Chadli Fasla Abdelmadijid

Hamlaoui Y ahia Gazzouz M'Hamed

Hamouténe Rachid Gacem Djillali
Hamidi Liess Grine Azzedine
Khelladi Mourad Guettouche Chérif

K heireddine Abdelmouméne Guella Abderezak
Dahmoune Salah Eddine Goumiri Mourad

Daho Keltoum Kouidri Ahmed

Draoui Omar Guita Rachid

Derdeche Abdellah Krami Tahar

DhinaKhaled Kerroum Lakhdar

Dilmi Abdellatif Kourdjani Mohamed Seddik
Raffed Abdelkader Lazri Riadh

Rebbah Mohamed Laidoune Abdelbaki

Rahma Boudjemaa Laourari Hacéne

Rezig Abdelouaheb . .

Rouaibia Salah Mahi El Amine

Zaouche Slimane Malki Mohamed Echeikh

Zerhouni Mohamed Benamar MerazgaAissa .
Zakour Abderrahim Mahfoud Merah Mohamed El Hadi

Zemerli Ouahiba Messahli Saadi

Zouaoui Ahmed M d Mohamed El

Saker Mohamed Larbi Amine

Sahnoun Athmane Mechti Sadek

Saadi Amar Maache Mourad

Said Cherif Mohamed Maouchi Smail

Saidi Y oucef Mokraoui Mustapha

Soltane Abdelaziz Meguellati Nacer

Slimani Ali M ekideche Mustapha

Souames Ahmed ~ Mentouri Mohamed Salah

gEa” krll\l/l MhOha‘;ed Seghir  Mankour Nour-Eddine Ali
ami Moham :

CroneteFoore 2081 i

Chelghoum Abdeslam Moussaouii Abdeslam

Sahraoui Abdelhafid Mouffek Abderrahmane

Sendid Mohamed Mouhoubi Salah

Souileh Salah Missoumi Mohamed - El-

Abbas Faycal Mokhtar

Abdellatif Amar Naidja Dahmane

Aroussi Abdelhamid Henni Merouane

Azzouza El-Hadi Y ousfi Habib

Azzi Abdelmadjid Yousfi Ali

Art. 3. — La présente décision sera publiée au Journal
officiel de la République agérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 30 Ramadhan 1422 correspondant au
15 décembre 2001.

Mohamed Salah MENTOURI.
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ANNONCESET COMMUNICATIONS
BANQUE D’'ALGERIE
Situation mensuelle au 30 avril 2002
ACTIF Montantsen DA :
L TSSOSO 1.128.686.849,08
AVOITS B HEVISES.....veeeveeetereete et ste s te st ste st e b e st beseebeseebeseebeseesesbesestesesbe st s be e ebe e ebeseebeseebeseebeseenens 886.171.992.586,45
Droits de tirages SPECIAUX (DTS)....courueuruererurieiereririeieerereesesesesestesesesesteseesesassesesesessssesessssesenessssesns 732.615.927,21
Accords de pai ements iINtErMNELIONAUX...........eieeereiereseseesseseeseeseeeeesesse e sresresresseseessessessessessesennes 693.054.884,86
PartiCipationS €t PIACEMENTS.........ciiiiieiirtee ettt b e e nn s 683.359.923.792,34
Souscriptions aux organismes financiers multilatéraux et régionauX..........cccevververeeveereeresiesesresens 135.638.580.777,83
Créances sur I'Etat (10i N° 62.156 AU 3L/12/1962).......cccrurueuerererirreeneririeieneresieienesesieseesesessssenesesees - 0,00 -
Créances sur le Trésor public (art. 213 de laloi n° 90.10 du 14/04/1990 et art. 172 de laloi de
fINANCES POUP 193]ttt sttt be st et e besee s et e e e e eseeneeneenenrennennens 139.077.175.063,12
Compte courant débiteur du Trésor public (art.78 delaloi n° 90.10 du 14/04/1990).........cccccureuee —-0,00-
COoMPLES AE CHEUES POSLALIX. ... eveveteiteitetesieseeseeteste st et esee e e e e e sseesesbesbeseesresbesteseeseseseenseneesenneans 3.923.489.939,42
Effets réescomptés :
Eal o] TSRS —0,00—
Sl e 1Y TP —0,00-
Pensions:
F PUDITIQUES. ...ttt bbb -0,00 -
Sl 7<= TSRS -0,00-
Avances et CréditS €N COMPLES COUAMES.........couiiiririririiiere ettt -0,00 -
COMPLES AE FECOUVIEIMENL.....cviieteeeie st sttt sttt sttt st st st b e e st s be e s benesbens 6.525.038.712,45
IMMODIISELIONS NELLES.........oiiee e e e resnere s 4.301.591.881,41
AULIES POSEES AE I'ACLIT. ... ettt 162.010.581.922,32
LI - SRS 2.023.562.732.336,49
PASSIF:
Billets et PIECES €N CITCUIALION........ccveuiieeirieeiiie ettt ae e nnens 610.788.541.575,76
ENQAgEMENTS EXLENTEUIS.......eoueceeetieticte sttt e e st e et seeae et e s besaeebe s besae st e testenaenseneeneeneenennes 247.486.415.663,41
Accords de pai emMents iNEErNEHTONAUX...........eoiiererererereneeree e ese et see et eeseeseeseseeseeneeneens 59.651.582,70
Contrepartie des allocationS A8 DT S.......ccoii e s e e e eneens 12.865.661.771,52
Compte courant créditeur du TréSOr PUBIIC.........coveueuierririee st 418.055.208.138,10
Comptes des banques et établiSsementS fiNANCIErS........covceie e 156.697.473.732,82
REPIISE A IIQUITITES. ...ttt sttt eeenenas 100.000.000.000,00
L@ o ] = | SRR 40.000.000,00
RESEIVES.......coiietiieetiitete sttt sttt e et s et e s e et e st ese s s es e s s es e et ese et ese e s e s et e sesesaese st aRe s ase s s enensenennennnnen 18.846.000.000,00
L 0V ES o] ST - 0,00 -
AULIES POSEES AU PASSIT ...ttt ettt sttt b ettt b e 458.723.779.872,18
10 | ST 2.023.562.732.336,49
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